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Erwagungen

E.1l

L'appel est recevable pour avoir été interjeté(s) et motivé(s) selon laforme et dansles délais
prescrits (art. 398 et 399 CPP). La Chambre n'examine que les points attaqués du jugement
de premiére instance (art. 404 al. 1 CPP), sauf en cas de décisionsiillégales ou inéquitables
(art. 404 a. 2 CPP), sans étre liée par les motifs invogqués par les parties ni par leurs
conclusions, a moins gu'elle ne statue sur une action civile (art. 391 a. 1 CPP).

E.21

Selon I'art. 9 CPP, I'acte d'accusation définit I'objet du procés : une infraction ne peut faire
I'objet d'un jugement que si e ministere public a déposé aupres du tribunal compétent un
acte d'accusation dirigé contre une personne déterminée sur la base de faits précisément
décrits ; en outre, le prévenu doit connaitre exactement les faits qui lui sont imputés et
guelles sont les peines et mesures auxquellesil est exposé, afin qu'il puisse sexpliquer et
préparer efficacement sa défense (fonction de délimitation et dinformation : ATF 149 IV
128 consid. 1.2 ; 1441 234 consid. 5.6.1 ; 1431V 63 consid. 2.2). La description des faits
reprochés dans |'acte d'accusation doit étre la plus bréve possible (art. 325 al. 1 let. f CPP).
Elle doit contenir lesfaits qui, de l'avis de I'accusation, correspondent a tous les é éments
constitutifs de I'infraction reprochée au prévenu ; le ministére public doit ainsi décrire de
mani ére précise les éléments nécessaires a la subsomption juridique, en 'y ajoutant
éventuellement quel ques éléments explicatifs nécessaires ala bonne compréhension de
I'affaire (ATF 147 1V 439 consid. 7.2 ; 143 1V 63 consid. 2.2 ; 141 |V 132 consid. 3.4.1;
1401V 188 consid. 1.3). D'éventuelles imprécisions n‘'ont pas d'importance al'aune de la
maxime d'accusation dans la mesure ou le prévenu peut comprendre clairement quel état de
faitslui est reproché (ATF 149 1V 128 consid. 1.2 ; arréts du Tribunal fédéral 6B_978/2021
du 5 octobre 2022 consid. 2.2.1 ; 6B_979/2021 du 11 avril 2022 consid. 5.1 ; 6B_738/2021
du 18 mars 2022 consid. 2.2). Le degré de précision de |'acte d'accusation dépend ainsi des
circonstances du cas d'espéce, en particulier de la gravité des infractions retenues et de la
complexité de la subsomption ; il est conforme ala maxime d'accusation que certains
éléments congtitutifs de I'infraction ne ressortent gu'implicitement de I'état de fait compris
dans I'acte d'accusation, pour autant que le prévenu puisse préparer efficacement sa défense
(arrét du Tribunal fédéral 6B_398/2022 du 22 mars 2023 consid. 1.1 ; AARP/223/2024 du
19 juin 2024 consid. 2.1 ; AARP/398/2023 du 20 novembre 2023 consid. 5.1).

E.22



Dans son jugement, le Tribunal de police aretenu que I'appelant avait pu comprendre quels
faitslui éaient reprochés alalecture de I'ordonnance pénale mentionnant que le dispositif
d'aspiration d'air de son motocycle était "non conforme" et ainsi préparer efficacement sa
défense. Cette motivation ne peut étre suivie. Sur le plan factuel, lalecture de I'ordonnance
pénale permet uniquement de comprendre qu'il existerait un potentiel probleme avec le
dispositif d'aspiration d'air du deux-roues de I'appelant. La nature de cette anomalie n'est
toutefois pas détaillée plus avant, ce qui ne permet pas de déterminer quel est concrétement
le défaut reproché, et en particulier Sil atrait ala sécurité du véhicule, a ses émissions de
gaz ou encore au bruit engendré. Cela vaut d'autant plus que, de maniére révélatrice, ni le
rapport de police, ni I'ordonnance pénale, ni le jugement de premiére instance ne
mentionnent explicitement quelle est la norme |égale qui serait violée, alors méme que I'art.
93 al. 2 let. aLCR nefait sur ce point que renvoyer au reste du droit routier, et en particulier
al'OETV (ATF 144 1V 386 consid. 2.2.1). La Chambre d'appel et de révision est ainsi dans
I'impossibilité de comprendre quel est le reproche concret fait par I'accusation al'appelant.
A fortiori, celui-ci était dans I'impossibilité de sen défendre efficacement. Laviolation de la
maxime d'accusation est donc manifeste. Laréférence faite par le MP ala photographie du
systéme d'aspiration d'air par la police est hors de propos, lajuridiction d'appel n‘ayant pas
vocation a se substituer aux experts mécaniciens. |l sensuit que I'appelant sera acquitté du
chef de conduite d'un véhicule ne répondant pas aux prescriptions, et le jugement querellé
réformé en ce sens. Dans ces conditions, il n'y a pas lieu d'examiner si les éléments
congtitutifs de cette infraction étaient réalisés, ce qui apparait a premiére vue douteux, en
tout cas sur le plan subjectif, au vu de |'attestation de la société E AGdu 12
septembre 2017.

E.3

3.1.1. Selonl'art. 91a L CR, quiconque, en qualité de conducteur d'un véhicule automobile,
soppose intentionnellement a une prise de sang qui a été ordonnée, se rend coupable
d'entrave aux mesures de constatation de |'incapacité de conduire. L'art. 91aal. 1 LCR
distingue trois comportements punissables : lafuite, la dérobade (mise en échec d'une
constatation), ainsi que |'opposition (ATF 146 IV 88 consid. 1.6.1). Sagissant de
I'opposition, le comportement prohibé consiste a résister activement ou passivement de telle
mani ére qu'une mesure d'investigation de |'incapacité de conduire ne puisse pas étre
exécutée (arréts du Tribunal fédéral 6B_90/2023 du 22 janvier 2024 consid. 4.1 ;
6B_1318/2022 du 22 mai 2023 consid. 2.1.1 ; 6B_158/2019 du 12 mars 2019 consid. 1.1.1).
Cette infraction exige en outre un résultat, a savoir qu'il soit définitivement impossible
d'établir de maniére probante |'état de la personne au moment déterminant au moyen de
I'une des mesures spécifiques prévues par laloi (ATF 146 1V 88 consid. 1.6.3 ; arrét du
Tribunal fédéral 6B_90/2023 du 22 janvier 2024 consid. 4.1). Il en découle qu'une entrave
aux mesures de constatation de |'incapacité de conduire du fait d'une opposition ne doit étre
retenue que lorsgque les autorités de poursuite ont épuisé les possibilités offertes par I'art. 55
LCR et lesart. 10 a12 de I'ordonnance sur le contréle de la circulation routiere (OCCR) en
ordonnant valablement une prise de sang, mais qu'il doit étre renoncé a samise en ceuvre au
vu du comportement de I'auteur, en particulier al'aune du principe de proportionnalité (arrét
du Tribunal fédéral 6B_90/2023 du 22 janvier 2024 consid. 4.3 ; W. WOHLERS, Die
aktuelle Rechtsprechung des Bundesgerichts zu Art. 91a SVG, in : Circulation routiére
1/2021, p. 8). Subjectivement, il est nécessaire que |'auteur ait eu la conscience de la haute
vraisemblance de lamise en cauvre d'une prise de sang et qu'il ait voulu entraver cette
mesure (en cesens: ATF 1311V 36 consid. 2.2.1). Le dol éventuel suffit (ATF 146 1V 88



consid 1.4.1; 1451V 50 consid. 3.1 ; arrét du Tribunal fédéral 6B_90/2023 du 22 janvier
2024 consid. 4.6.2). 3.1.2. L'art. 55 al. 3 et 3 bis LCR prévoient qu'une prise de sang doit
notamment étre ordonnée si |a personne concernée soppose ou se dérobe a un contrdle de
I'alcool dans I'air expiré ( Atemalkoholprobe ; dell'analisi dell'alito) ou fait en sorte que
cette mesure ne puisse atteindre son but, ou encore si un tel controle est impossible ou sil
est inapproprié pour constater I'infraction. L'art. 12 OCCR prévoit les mémes principes, en
précisant ce qu'il faut entendre par contréle impossible ou inapproprié. Dans un arrét de
principe, le Tribunal fédéral aretenu qu'une prise de sang réalisée dans le cadre d'une
instruction visant aréprimer de potentielles infractions, soit lorsque le CPP trouve
application, constituait une mesure de contrainte soumise al'art. 198 a. 1 let aCPP ; en
conséquence, seul le ministere public était compétent pour ordonner cette mesure (ATF 143
IV 313 consid. 5.2). En réaction, I'Assembl ée fédérale a adopté I'art. 251alet. b CPP, entré
en vigueur au 1 er janvier 2024, afin d'octroyer désormais ce pouvoir également ala police.
Cette norme n'est pas applicable au complexe de faits objet de la présente procédure, qui
date du 9 juin 2021, dans la mesure ou |'application d'une norme de validité formelle aun
évenement clos avant que celle-ci entre en vigueur (rétroactivité proprement dite) est en
principe prohibée par le droit constitutionnel (ATF 150 | 144 consid. 6.1 ; ATF 146 V 364
consid. 7.1 ; 1441 81 consid. 4.1 ; 1381 189 consid. 3.4).

E.3.2

En I'espéce, c'est ajuste titre que le TP aretenu que les conditions matérielles d'une prise de
sang aux fins d'établir précisément le taux d'alcoolisation de |'appelant étaient remplies, une
mesure au moyen de I'éthylometre s'étant révélée inefficace. En revanche, aladate des
évenements, celle-ci aurait di étre ordonnée par le MP. Or, tant dans son acte d'accusation
et que dans ses observations en appel, celui-ci a précisé que la prise de sang avait été
ordonnée par la police, ce qui apparait également ressortir implicitement du rapport
d'arrestation du 10 juin 2021 (p. 5). Certes, dans un rapport policier du 15 janvier 2022 (p. 5
également), il est succinctement mentionné que I'ordre de procéder a une prise de sang
serait issu du MP. Cependant, si une telle décision peut ére communiguée oralement ala
police (cf. ATF 143 1V 313 consid. 5.2 ; arrét du Tribunal fédéral 6B_996/2016 du 11 avril
2017 consid. 3.3), elle doit étre confirmée ultérieurement par écrit (cf. arrét du Tribunal
fédéral 1B_443/2020 du 18 janvier 2021 consid. 2.2), conformément al'art. 241 al. 1 CPP
(cf. arrét du Tribunal fédéral 6B_996/2016 du 11 avril 2017 consid. 3.5), et figurer par
conséquent au dossier de la procédure (cf. art. 100 CPP ; arrét du Tribunal fédéral

6B _895/2022 du 19 juin 2023 consid. 2.2.3). En tout état de cause, I'accusation n'a pas
apporté la preuve d'un éventuel ordre oral du MP de réaliser une prise de sang. Il sensuit
gue |'appelant était fondé arefuser une prise de sang illégale, faute pour celle-ci davoir été
ordonnée par |'autorité compétente. Aucun comportement d'opposition a une mesure de
constatation de |'incapacité de conduire ne peut ainsi lui étre reproché (dans le méme sens::
arrét du Tribunal fédéral 1B_443/2020 du 18 janvier 2021 consid. 2.3 ; arréts de
I'Obergericht argovien SST.2022.138 du 21 septembre 2022 consid. 1.3 ; SST.2022.50 du
22 juin 2022 consid. 2.3). Un élément congtitutif objectif de l'infraction del'art. 91aLCR
fait donc défaut. Par ailleurs, méme si l'infraction qualifiée de conduite sous |'influence de
I'alcool del'art. 91 al. 2 LCR est susceptible d'entrer en concours avec celle de I'art. 91a
LCR (ATF 102 1V 40 consid. 2b ; arrét du Tribunal fédéral 6B_370/2024 du 5 aolt 2024
consid. 2.3.3), cette premiére infraction ne peut de toute fagon en |'espece pas étre retenue,
faute d'appel du MP sur ce point (cf. art. 391 a. 2 CPP). En conclusion |'appelant doit
également étre acquitté de ce chef d'accusation. L'appel est entierement fondé.



E.4

4.1.1. L'infraction de violation simple des régles de la circulation routiere est punissable
d'une amende d'un montant maximal de CHF 10'000.-. (cf. art. 90 al. 1 et 102 a. 1 LCR en
lien avec I'art. 106 al. 1 CP). 4.1.2. Le montant d'une amende doit étre fixé sur labase de la
culpabilité de I'auteur (1) et de ses capacités financieres (2), dans ce cadre ces dernieres
jouent toutefois un role plus secondaire que dans lafixation d'une peine pécuniaire (ATF
1341V 97 consid. 6.3.7.1 ; 134 1V 60 consid. 7.3.3). Laculpabilité doit étre évaluée en
fonction de tous les éléments objectifs pertinents, qui ont trait al'acte lui-méme, a savoir
notamment la gravité de lalésion, le caractere répréhensible de |'acte et son mode
d'exécution. Du point de vue subjectif, sont pris en compte I'intensité de la volonté
délictuelle ainsi que les motivations et les buts de I'auteur. A ces composantes de la
culpabilité, il faut ajouter les facteursliés al'auteur lui-méme, a savoir les antécédents
(judiciaires et non judiciaires), laréputation, la situation personnelle (état de santé, &ge,
obligations familiales, situation professionnelle, risque de récidive, etc.), lavulnérabilité
face alapeine, de méme que le comportement aprés |'acte et au cours de la procédure
pénale (ATF 149 1V 217 consid. 1.1 ; 142 1V 137 consid. 9.1 ; 141 IV 61 consid. 6.1.1 ; 136
IV 55 consid. 5.5, 5.6 et 5.7), ainsi que I'effet de la peine sur son avenir. L'absence
d'antécédent a un effet neutre sur lafixation delapeine (ATF 1411V 61 consid. 6.3.2 ; 136
IV 1consid. 2.6.4). 4.1.3. Selon |'art. 106 a. 2 CP, e juge prononce dans son jugement,
pour le cas ou, de maniere fautive, le condamné ne paie pas |'amende, une peine privative de
liberté de substitution d'un jour au moins et de trois mois au plus. 4.1.4. Aux termes de |'art.
51 CP, le juge impute sur la peine la détention avant jugement subie par |'auteur dans le
cadre de |'affaire qui vient d'étre jugée ou d'une autre procédure. Cette imputation se réalise
par période de 24 heures consécutives (arrét du Tribunal fédéral 6B_1100/2023 du 8 juillet
2024 [destiné ala publication] consid. 2.3), mais uniquement des que le prévenu a été
retenu plus de trois heures par les autorités de poursuite (en cesens: ATF 1431V 339
consid. 3.2 ; AARP/99/2024 du 8 mars 2024 consid. 4.3.2). L'imputation d'un jour de
détention avant jugement sur une amende seffectue sur la base du facteur de conversion
retenu pour la peine privative de liberté de substitution (ATF 135 1V 126 consid. 1.3.9).
4.2.1. Laculpabilité de I'appelant est grave dans la mesure ou son taux d'alcoolisation se
trouvait largement au-dessus du seuil qualifié au sensde l'art. 2 de I'Ordonnance de
I'Assembl ée fédérale concernant les taux limites d'alcool admis en matiére de circulation
routiere. Sa coopération ala procédure n'a pas été bonne car il acommencé par nier avoir bu
les quantités d'alcool nécessaires a atteindre un taux de 0.89 mg/l dans I'air expiré, avant
d'admettre ses torts. En revanche, il apparait faire des efforts pour rester abstinent. |l n'a pas
d'antécédent. Ses revenus sont particulierement modestes. Au vu de ce qui précede, il se
justifie de prononcer une amende de CHF 500.- au titre de I'infraction de violation simple
desreglesdelacirculation routiere au sensdel'art. 90 al. 1 LCR. 4.2.2. Le TP afixé une
peine privative de liberté de substitution de cing jours, soit une clé de conversion type de
CHF 100.- par jour (cf. ATF 149 | 248 consid. 5.4.2), qui sera maintenue. Le prévenu a été
détenu plus detrois heuresle 10 juin 2021 et le 16 janvier 2022. Deux jours de détention
avant jugement doivent donc étre imputés sur sa peine, comme lI'ad'ailleurs retenu le MP
dans son ordonnance pénale. Cela correspond a un montant de CHF 200.-. Par consequent,
I'appelant sera condamné a une peine de CHF 500.- sous imputation de CHF 200.- au titre
de sesjours de détention avant jugement. La peine privative de liberté de substitution sera,
danslasuite, fixée atroisjours.
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5.1.1. Selon I'art. 426 a. 1 CPP, le prévenu supporte les frais de procédure sil est
condamné. Selon I'art. 426 a. 3 let. a CPP, il ne supporte pas les frais que le canton a
occasionnés par des actes de procédure inutiles ou erronés. Seuls les actes d'emblée
objectivement inutiles sont visés par cette disposition (arréts du Tribunal fédéral
6B_780/2022 du 1 er mai 2023 consid. 5.4 ; 6B_1321/2022 du 14 mars 2023 consid. 2.1).
Selon I'art. 428 a. 3 CPP, si |'autorité d'appel rend une nouvelle décision, elle se prononce
également sur lesfrais fixés par I'autorité inférieure. 5.1.2. Selon I'art. 428 al. 1, premiere
phrase, CPP, les frais de la procédure de recours sont mis ala charge des parties dans la
mesure ou elles ont obtenu gain de cause ou succombé. Pour déterminer si une partie
succombe ou obtient gain de cause, il faut examiner dans quelle mesure ses conclusions
sont admises en deuxieme instance al'aune du travail nécessaire a trancher chague objet du
litige (arréts du Tribunal fédéral 6B_1160/2023 du 2 juillet 2024 consid. 7.1.1 ;

6B _591/2022 , du 4 mai 2023 consid. 3.1.4). Seul le résultat de la procédure d'appel
elleeméme est ainsi déterminant (ATF 142 IV 163 consid. 3.2.1). 5.2.1. Un complexe de
faits distinct de celui de la procédure d'appel a été entiérement classé en premiére instance
et celui relatif au chef de conduite d'un véhicule ne répondant pas aux prescriptions sest
conclu par un acquittement. En revanche, sagissant de I'accident du 9 juin 2021, I'appelant a
été condamné de violation simple de la sécurité routiere, sans qu'un acte d'instruction y
relatif (en particulier laréalisation d'éthylotests) ne puisse étre qualifié d'inutile d'embl ée.
Partant, il sejustifie de condamner I'appelant au paiement de 25% des frais de la procédure
préliminaire et de premiére instance, soit CHF 487.75, le solde restant & charge de |'Etat.
5.2.2. L'appel ayant été entierement admis, il ne sera pas percu de fraisen lien avec la
procédure de seconde instance (art. 428 CPP a contrario).
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6.1.1. Selon I'art. 135 al. 1 CPP, le défenseur d'office est indemnisé conformément au tarif
des avocats du canton du for du proces. Sagissant d'une affaire soumise aux juridictions
genevoises, le réglement sur |'assistance juridique et I'indemnisation des conseils juridiques
et défenseurs d'office en matiere civile, administrative et pénale (RAJ) sapplique. L'art. 16
al. 1 RAJ prescrit que le tarif horaire est de CHF 200.- pour un avocat chef d'étude.
Conformément al'art. 16 al. 2 RAJ, seules les heures nécessaires sont retenues ; elles sont
appréciées en fonction notamment de la nature, de I'importance et des difficultésde la
cause, de lavaleur litigieuse, de la qualité du travail fourni et du résultat obtenu (arréts du
Tribunal fédéral 6B_1113/2022 du 12 septembre 2023 consid. 2.1 ; 6B_1362/2021 du 26
janvier 2023 consid. 3.1.1 [considérant non-publié al'ATF 149 1V 911]). 6.1.2. L'activité
consacrée aux conférences, audiences et autres actes de la procédure est majorée de 20%
jusgu'atrente heures de travail sur I'ensemble de la procédure pénale, pour couvrir les
démarches diverses, telles larédaction de courriers ou notes, |es entretiens téléphoniques et
lalecture de communications, piéces et décisions ( AARP/192/2024 du 29 juillet 2024
consid. 9.1.2 ; AARP/252/2024 du 18 juillet 2024 consid. 7.2).

E.6.2

En I'occurrence, I'état de frais de cing heures et cing minutes de travail deM e C

apparait adéguat au vu de la complexité factuelle ssmple et de la difficulté juridique
moyenne de la cause, de sorte qu'il y alieu de I'admettre dans son entiereté. Sa
rémunération seraains arrétée a CHF 1'319.25, correspondant a5.085 heures d'activité au
tarif de CHF 200.-/heure (CHF 1'017.-) plus la majoration forfaitaire de 20% (CHF 203.40)
et I'équivalent dela TV A autaux de 8.1% (CHF 98.85). * * * * *
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